ITANEAAAAIKEX EEETAXEIX 2019

AATINIKA ITPOXANATOAIXMOY
I AYKEIOY
Ofuata kot AmavtnoeLg

EmpéAeia: Opada PAoAGYwv

http://www.othisi.gr



http://www.othisi.gr/frontistirio/
http://www.othisi.gr/sxoleio/
http://www.othisi.gr/

NMANEAAAAIKESE EZETASEIX 2019

ITapaokevn, 14 Iovviov 2019
ANOPQIIIXTIKOQN ZITOYAQN I'' AYKEIOY

AATINIKA

Al. KEIMENA

KEIMENA

Excltisus ab insidiatoribus Caligulae, recesserat in diaetam, cui nomen est Hermaeum.
Paulo post rumore caedis exterritus prorepsit ad solarium proximum et inter vela
praetenta foribus se abdidit. Discurrens miles pedes eius animadvertit.

Tandem puella, longa mora standi fessa, rogavit materteram, ut sibi paulisper loco
cederet. Tum Caecilia puellae dixit: «ego libenter tibi mea sede cedo». Hoc dictum paulo
post res ipsa confirmavit. Nam mortua est Caecilia, quam Metellus, dum vixit, multum
amavit; postea is puellam in matrimonium duxit.

Caesar ex captivis cognoscit quae apud Ciceronem gerantur quantoque in periculo res
sit. Tum cuidam ex equitibus Gallis persuadet ut ad Ciceronem epistulam deferat. Curat et
providet ne, intercepta epistula, nostra consilia ab hostibus cognoscantur.

Al. Na yodete 0T0 TETOADLO 0AG TN HETAPEAOT] TWV TIARATIAV® KELLEVV.
Movadeg 40

META®PAXH

AoV duwxOnke amd tovg doAopovouvg tov KaAryovAa, eixe amoovpbel oe
Oeowvr) katowkia ov ovopaletat Egualo. Atyo agyoteoa, emeldn) toopokoatiOnke ano
T Vo NG oayns, cLEONKE TEOG TO TILO KOVTIVO ALAKWTO KAl KQUPTIKE AVAUETK OTX
TAQATIETATHATA TIOV KQEHOVTAY 0TV ToeTa. Evag otoatiwtng, kabwg (1): ov) étpexe
€0wW KL eKEL, MaQATIENOE T TTOdLX TOV.

Lo téAog N koTéAR, kKovpaouévn amo TNV MOAAN opbootaoia, (rjtnoe anod ) Oeix
(tne) va g magaxwoenoetl ywx Atyo tn 0éon tne. Tote n Kawidia elme otnv koméAa:
«EYw evxaplotwg 0oL mMaQaxwEw TN 0éon pouv». Alyo agydteoa 1 Oux 1
noaypatikotnTa eruPePaiwoe avtov tov Aoyo. ITéBave dnAadn n Kawidia, tnv omola
0 MéteAAog, 600 élnoe, ayannoe MOAY" €melta avTOC MNEE TNV KOTHEAX Y yuvailka
oV (1): 001)YNOe TNV KOTEAX O€ YAUO).

O Kaioapag mAngogogeitat amo tovg atxpaAwtovg Tt ovpPaivel 0T0 0TEATOTEDO
tov Kucépwva kat oe mooo peyddo kivduvo Polokovtal ta modypata. Tote melOet
kamowov and touvg I'aAdteg mmelc va petapéget (M) emotoAr) otov Kiképwva.
dpovrtiCet kat mEovoel va unv pabevtovv ta oxédik pag amo touvg ex0povs, av
AQTAEOLV TNV EMOTOAN (TIOLV PTATEL OTOV TTQOOQLOUO TNG).

QOHZH
2
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[TAPATHPHZXH B1.

Bla. Na yoaete Toug tomoug mov (nrovvtal Yo k@ ek amo TG maQakatw AEEELS:

nomen : TNV OVOUAOTIKT] TOL TAT|OLVTIKOU arptOov
caedis 1 TN YEVIKT] TOL AN OLVTIKOV arplOov
vela : TNV KAN T tov TANOuvTikov aplOpov
foribus I TNV OVOUAOTIKT] TOL AT OLUVTIKOU oot pov
puellae TNV O ot otov AAAoV oo
sede 1 TN YEVIKT] TOL AN OLVTIKOV ool ov
Hoc : TNV OVOUAOTIKT] TOL TAT|OLVTIKOU aptOpov ato OnAvko yévog
res LTIV APALQETIKT] TOV €VIKOV aQLOpov
cuidam I TNV ALTIATIKT) TOV €VIKOU a@LlOoD 0To 0LdETEQO YEVOS
nostra I TNV OVOHAOTIKT] TOV €VIKOU aQLlOpov 0to OnAvko yévoc.
Movadeg 10
AITANTHXH
nomen :nomina
caedis : caedium
vela : vela
foribus : fores
puellae : puellis
sede : sedum
Hoc : hae
res e
cuidam : quiddam
nostra :nostra
B1B. Na yodete yix tig magakdtw AéEelc:
proximum : TOV avTlOTOLXO TUTIO OTOV CUYKQLTIKO BaOpo
longa : TOV avTLOTOLXO TUTIO OTOV OLYKQLTIKO BaOuo
libenter : Tov LTtEEOeTIKO BaOUO
multum : TOV OUYKQLTIKO KAt TOV Ltee0etiko Baduo.
Movadeg 5
AITANTHXH
proximum : propius
longa : longiore
libenter : libentissime
multum : plus, plurimum
QOHZH
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[TAPATHPHZXH B2.

B2a. Na yoapete toug tvmouvg mov CnTovvtat Yix Kabéva amo T TaQakKATw QNHATa:

recesserat I TNV AQALQETLKT) TOL OOVTTEVOL
prorepsit 10 Y MANOLVTIKO TTEOCWTO TNG OQLOTIKNG TOV EVECTWTA OTNV Do
pavn

animadvertit : ™V ovopaoTikr) TOL EVIKOU AQOUOV TNG HETOXT)S TOV EVECTWTA
010 ONAVKO Yévog

rogavit : TO (010 TEOCWTTO TG VTTOTAKTIKYG TOV EVECTWTA OTNV DL Pwv)

dixit : 0 B’ evikd MEOCWTO TNG TIEOOTAKTIKIG TOV €VEOTWTA OTNV Ol
oV

gerantur : 10 Y mMANOUVTIKO TEOOWTO TNG OQLOTIKIG TOV EVECTWTA OTNV

TONTIKY) TTeQLPEAOTIKT) cLCLYia (Vo AdBete vTOYT TO LTTOKE(EVO
TOL QT|UATOG)

sit 110 Y MANOLVTIKG TEOCWTIO TNG TTEOTTAKTLKY|G TOL HEAAOVTO
persuadet 110 Y MANOLVTIKO TEOCWTIO TNG OQLOTIKTG TOL TTAQAKELUEVOL OTNV
Ox pawvn
deferat 1 T0 B’ eVikd MEOOWTO NG TMEOOTAKTIKNAG TOV €VEOTWTA OTNV (Ol
(PWVT] KOL TNV AQALQETIKT] TOL YEQOLVOIOL.
Movadeg 10
AITANTHXH
recesserat : recessu
prorepsit : prorepunt
animadvertit : animadvertens
rogavit : roget
dixit : dic
gerantur : gerenda sunt
sit : sunto
persuadet : persuaserunt (persuasere)
deferat : defer, deferendo

B2f. mortua est: va yodete T0 D0 MEOOWTO OTNV VTMOTAKTIKY] OAWV TV XQOVWV

(omov etval avaykato, vae AdBete vTOYT TO LTTOKELUEVO TOV QT)UATOG).
Movadeg 5

AITANTHXH

moriatur, moreretur, moritura sit, mortua sit, mortua esset, - .

QOHZH
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[TIAPATHPHXH I'l

I'la. N avayvwloete OUVTAKTIKA TIGC TTAQAKATW AEEELS:

ab insidiatoribus : elvat............... OTO eeenaannnn.
cui EVOL . OTO.evvernennnnnnn.
standi TENVAL e, OTO eeeeaannnn.
Movadeg 6
AITANTHXH

ab insidiatoribus  : elvat epumEO0eTOC TEOOTDIOQLOUOS TOL TTONTIKOV ALTlov (epTEOOETO
emteldn elvat éupuxo) otn petoxn) «exclusus»

cui : elvat dOTIKY) TIQOOWTILKT] KTNTUKT) OTO QA «est»

standi : elval YeVIKT] YEQOLVOIOU WG YEVIKT] AVTIKELUEVIKT) OTO OVOLXOTIKO
«mora» (N: YEVIKT] WG OVUTANQWO OTO OVOLAOTIKO «mMora»)

I'1B. Na petatoépete v eveQynTkr] ovvtaln oe madntkny kat v ntabntikn oe
EVEQYTTLKN:
«... ut [Gallus] ad Ciceronem epistulam deferat» (Lovadeg 3).
«... né nostra consilia ab hostibus cognoscantur» (pLovddec 4).
Movadeg 7

AITANTHXH

«...ut epistula a Gallo ad Ciceronem deferatur»
«...ne hostes nostra consilia cognoscant»

I'ly. «ad solarium»: var petatéPete ToV MEOODIOQLOUO TOL TOTIOV, WOTE VA eKPEALETAL
N amop&KQLVON AT TOTO.
Movadeg 2

AITANTHXH

e(x), de, a(b) solario

[TAPATHPHXH I'2

I2a. Yo devtego keipevo («Tandem [...] duxit»), apov evtomioete Toug devteQevOLVOES
TIROTAOELS, VA TIG KATAYQAYPETE OTO TETEADIO 0aG (HOVADES 3) KAl VA avayvwloeTe TO
e(dog toug (novadeg 3).

Movadeg 6

QOHZH
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AITANTHXH

«ut sibi paulisper loco cederet»: devtepevovoa (ovopatikr)) BovAnTucr| TEOTAON.
«quam Metellus multum amavit»: devtegevovoa (emOETIKT]) AVAPOQLKT] TEOTAOM.
«dum vixit»: devtegevovoa (EMEENUATIKT]) XQOVIKN] TTEOTAOT).

I'2B. «quae apud Ciceronem gerantur»: va avayvwoloete To €l00g NG devTEQevOLVOAG
TEOTAOTG (Lovada 1) KAl va &LTIOAOYNOETE TOV TEOTIO EKPOQAG TNG (LOVADEG 2).
Movadeg 3

AITANTHXH

«quae apud Ciceronem gerantur»: devteQevovOA MAAYIX EQWTNHUATIKY] TIOOTAOT] WG
aVTIKE(EVO 0TO Qe «cognoscit». Elodyetal e TNV €QWTNUATIKI] AVTWVUHIA «quae»,
yatt ex@oalet pegkny ayvowx. Ex@épetal pe vmotaxktikr), Omwe OAeg ot TAQYLEg
e0WTNOELS, Yiatl Oewpeltat OTL 1] €£AQTNOT) dlVEL VTTOKELUEVIKT] XQOL&X OTO TIEQLEXOUEVO
MG OLYKEKQIUEVA XQOVOL eveotwTta (gerantur), emedr] to QNua e£XQTNONG elval
QAOKTIKOV XQOVOUL (cognoscit) kat dONAwvel To oUYXQ0VO OTO TTAQOV.

I'2y. «[Claudius] inter vela praetenta foribus se abdidit»: va avaduxtvnwoete v
TEOTAOT] XONOLHUOTIOWOVTAS WG VTOKE(HEVO TO «tu» Kal KAVOVTAS TS amaQaltnTeg
aAAaryéc.

Movadeg 2

AITANTHXH

«Tu inter vela praetenta foribus te abdidisti.»

I'20. «exterritus»: va avaAvoete T HETOXT] O¢ OVO TOOTACELS €TOL WOTE 1) i va
ex@POACEL AVTIKELEVIKT] attoAoyla (Hovddeg 2) kat 1 dAAN to amotéAeoua UG
E0WTEQLKNG AOYIKT|C dLepyaoiag (Lovadeg 2).

Movadeg 4

AITANTHXH

«quod (quia, quoniam) exterritus erat» (avtuceipevikn attioAoyio)

«cum exterritus esset» (altioAoyla wg amoTéAeopa LG e0wTEQKNG, AOYIKNG
dlegyaoiag)

QOHZH
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AEIOAOI'HXH

Zra Oépata twv Aatvik@v (nteitatl HeTd@oaon amooTAOUATWV Ao T dAYUéva
kelpeva 20, 38 kat 45 tov oxoAwov eyxewwiov. Ta Cnrovueva mMov a@OQEOVV TN
YOXUUATIKT) KAAVTITOUV €VEU PATUA TNG VANG KAL ATTALTOVV TIQOCO0XN OTNV ATIAVTNOT)
tovg. Ot ovvtaktikéc mapatnonoels otneillovtatr ot Bewplar Tov oxoAkoL BiBAiov,
TEOVTOOETOVY OUWS ETIAQKT] TIQOETOLUACIOL KAL CLUVOVAOTIKY] LKAVOTITA om0 TNV
TAEVOA TV LTIOYNPIWV.

QOHZH



